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RADET

RADETS BESLUT

av den 18 maj 1998

om att anta ett protokoll om anpassning av handelaspekterna i Europaavtalet om upprittande

av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a ena sidan, och

Republiken Litauen, 4 andra sidan, for att beakta Republiken Osterrikes, Republiken Finlands

och Konungariket Sveriges anslutning till Europeiska unionen och resultaten av jordbruksfor-

handlingarna inom Uruguayrundan, daribland forbattringarna av den befintliga férmans-
ordningen

(98/677/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska gemenskapen, sarskilt artikel 113 jimford med arti-
kel 228.2 forsta meningen i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

Det ir lampligt att godkinna protokollet om anpassning
av handelsaspekterna i Europaavtalet om upprittande av
en associering mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken
Litauen, & andra sidan, for att beakta Republiken Oster-
rikes, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges
anslutning till Europeiska unionen och resultaten av
jordbruksforhandlingarna inom Uruguayrundan, dar-
ibland forbattringarna av den befintliga formansord-
ningen.

Kommissionen boér bemyndigas att vidta atgirder for
genomforande av bestimmelserna i protokollet, sarskilt
bestimmelserna om basjordbruksprodukter och bearbe-
tade jordbruksprodukter.

Genom forordningarna (EG) nr 1926/96 (1), (EG) nr 921/
96 (%) och (EG) nr 340/97 (3) genomforde gemenskapen pa

(1) EGT L 254, 8.10.1996, s. 1.
() EGT L 126, 24.5.1996, s. 1.
() EGT L $8, 27.2.1997, s. 25.

forhand protokollets bestimmelser om basjordbrukspro-
dukter, bearbetade jordbruksprodukter, textilprodukter
respektive fiskeriprodukter, varfor lampliga bestimmelser
bor utfardas for att sikerstilla en smidig 6vergdng mellan
de formdnsordningar som tillimpas enligt dessa forord-
ningar och de som foreskrivs i protokollet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokollet om anpassning av handelaspekterna i Europa-
avtalet om upprittande av en associering mellan Europe-
iska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena
sidan, och Republiken Litauen, 4 andra sidan, for att
beakta Republiken Osterrikes, Republiken Finlands och
Konungariket Sveriges anslutning till Europeiska unionen
och resultaten av jordbruksforhandlingarna inom Urugu-
ayrundan, diribland forbittringarna av den befintliga
forméansordningen, nedan kallat ”protokollet”, godkinns
hdarmed pa gemenskapens vignar.

Texten till protokollet bifogas detta beslut.

Artikel 2

1. Kommissionen skall anta tillimpningsforeskrifter
for detta beslut i enlighet med det forfarande som anges i
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artikel 23 i rddets forordning (EEG) nr 1766/92 (1), eller,
beroende pad omstindigheterna, i relevanta bestimmelser i
andra forordningar om den gemensamma organisationen
av marknaden eller i férordning (EG) nr 3448/93 (%) eller
i forordning (EG) nr 2178/95 (3).

2.  Frdn och med den tidpunkt di detta beslut blir
gillande skall de forordningar som kommissionen antagit
pa grundval av artikel 5 i forordning (EG) nr 1926/96
och som giller genomforande av koncessionerna for de
produkter som omfattas av protokollet, anses reglerade
av punkt 1 i den hir artikeln.

Artikel 3

1. Tillimpningsforeskrifterna avseende de tullkvoter
och tulltak varom foreskrifter meddelas i de nya bila-
gorna till Europaavtalet, inbegripet de indringar och
tekniska anpassningar som blivit nodvindiga genom and-
ringar i Kombinerade nomenklaturen och Taric-numren
eller som foljer av av rddet antagna avtal, protokoll eller
skriftvaxlingar mellan gemenskapen och Litauen, skall
enligt forfarandet i punkt 2 nedan antas av kommissio-
nen, som skall bitridas av den tullkodexkommitté som
inrattats genom artikel 247 i rddets forordning (EEG)
nr 2913/92 (4).

2.  Kommissionens foretradare skall foreligga kommit-
tén ett forslag till dtgarder. Kommittén skall yttra sig 6ver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
héansyn till hur bradskande fragan dr. Den skall fatta sitt
beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2 i
fordraget skall tillimpas vid beslut som rddet skall fatta
pad forslag av kommissionen, varvid medlemsstaternas
roster skall vigas enligt fordragets artikel 148.2. Ordfor-
anden far inte rosta.

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21. Forordningen senast dndrad
genom forordning (EG) nr 923/96 (EGT L 126, 24.5.1996,
5. 37).

(2) EGT L 318, 20.12.1993, s. 18.

(}) EGT L 223, 20.9.1995, s. 1.

(Y EGT L 302, 14.10.1992, s. 1.

Kommissionen skall fatta ett beslut som skall vara ome-
delbart tillimpligt. Om beslutet inte ar forenligt med
kommitténs yttrande skall kommissionen emellertid
genast underritta radet. I sddana fall

— skall kommissionen uppskjuta verkstillandet av de
beslutade atgirderna i tre manader riknat frdn den
dag da rddet underrittats, och

— far radet fatta ett annat beslut med kvalificerad majo-
ritet inom den tid som anges i forsta strecksatsen.

3.  Kommittén fir undersoka alla frigor som ror till-
limpningen av tullkvoter och tulltak som dess ordférande
tar upp antingen pad eget initiativ eller pd begiran av en
medlemsstat.

4.  Sa snart tulltaken uppnatts fir kommissionen anta
en forordning i vilken faststalls vilka tullsatser som fram
till kalenderdrets utgdng skall tillimpas gentemot tredje

land.

Artikel 4

Radets ordférande skall pd gemenskapernas viagnar gora
den anmailan som avses i artikel 7 i protokollet.

Utfirdat i Bryssel den 18 maj 1998.

Pa rddets vignar
C. SHORT
Ordforande



